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1 O tomto návode na obsluhu 
 
 
 

1.1 Úvod 
 

Automatické mapovanie celého tela pomocou softvéru FotoFinder bodystudio ATBM® master 

 
 

 

 
 

 

s aktuálnymi normami ISO 13485. 
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1.2  
 
 
 
 

  

  

  

  

 
 

 . 

 
 

 NEBEZPEČENSTVO  

 

 
 

 VAROVANIE  

 

 
 

 UPOZORNENIE  

 

 
 

POZOR  

zariadenia. 

 
 
 

 POZNÁMKA  
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2  
 

 

 
 

Symbol / Informácia Popis 

 

Výrobca zariadenia a adresa výrobcu 

FotoFinder Systems GmbH 

Industriestraße 12 

84364 Bad Birnbach, Nemecko 

www.fotofinder.de Webová stránka výrobcu 

info@fotofinder.de E-mailová adresa výrobcu 

IP Trieda IP krytia 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nevyhadzujte elektrické a elektronické zariadenia do domového 

odpadu 

Typ / Model Typ zariadenia; popisuje názov zariadenia, napr. FotoFinder medicam 
1000 

Vstup Kompatibilné vstupné napätie 

(ak je to relevantné: frekvencia siete) 

Výkon Nominálny výkon 

Frekvencia  

 

 

 

Mesiac a rok výroby 

 

 

 

 

Výstup 

transformátora 
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2.1 Vysvetlenie symbolov 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Ekvipotenciálne pripojenie 

 

 

Johner Medical Schweiz GmbH, Tafelstattstrasse 13a, 6415 Arth, 

 

Tab.1  
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3 Systémové komponenty a technické údaje 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FotoFinder bodystudio ATBM master sa skladá z nasledujúcich komponentov: 
 
 
 
 
 
 

 

Obr. 1: FotoFinder bodystudio ATBM master  
1  

2 Monitor 

3 Fotoaparát 

4 PolFlash XE (systém blesku) 

5 Klávesnica 

6  

7 Zásuvka 

8 medicam 

9 Silent Medical Server 

10  

11 Vozík s fotoaparátom 

12  

13  

14 Priehradka pre dokovaciu stanicu 

15 Laser Liner 

16 Riadiaca jednotka motora 

17  

18 Elektromotor 

19  

20 
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3.1 Laser Liner 
 

 
 

  

 

 

  

 
 
 

3.2 PolFlash XE 
 

 
 

 
Laserová trieda 1: 
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4  
 
 
 
 
 

4.1  
 

 POZNÁMKA  

najmä kapitolu o . 

 
 
 
 

4.2  
 
 
 
 
 
 
 
 

 Systémy FotoFinder ATBM 

 

 Aplikácie sú nasledovné: 

-  

- Dokumentácia obrazových údajov súvisiacich s pacientom 

- Dokumentácia névov 

-  

 Systém bol navrhnutý pre softvér FotoFinder Universe  

 

sa ukladajú do systému.  

  

  

 

hladké povrchy (jednofarebné, tmavomodré fotografické pozadie od FotoFinder). 

 

(dermatoskopia). 

 

 

 

 
 

  

 Bodyscan 

 

 Klasifikácia výsledkov Bodyscanu 
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4.3  
 
 
 
 
 

 

 Kvalifikácia 
Lekár Odborne kvalifikovaný ako lekár 

Odborný personál 

 

technik 

Minimálne 3 roky odbornej praxe v oblasti zdravotníckych 

technológií 

 

 

 
 

  

 Lekár Odborný personál  

   X 

Uvedenie do 

prevádzky 
  X 

Prevádzka X X  

Porucha   X 

   X 

   X 

Likvidácia   X 
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4.4  prostredie 
 

 

 (4.3 ). 

 

60601-1. 

 

kapitole (4.10 Podmienky okolia). 

  

  
 

 

hladké povrchy (jednofarebné, tmavomodré fotopozadie z FotoFinder, RAL 5022). 

 

 

 

 

 

osôb nie je podporované (netýka sa snímania tvárí pomocou portrétneho stojanu). 
 

 POZNÁMKA  

komponenty: 

 medicam 

  

 
 
 

4.5 Populácia pacientov 
 

 

  

 Pacienti so syndrómom viacerých névov 

  

  

 

rámci FotoFinder Universe  
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4.6 Indikácie a kontraindikácie 
 

. 

Podrobný zoznam ICD kódov získate na adrese info@fotofinder.de. 

 

 

  

  

 Nechty 

 

ného zdravotníckeho personálu! 
 

pomocou Bodyscan je povolená iba pre pacientov vo veku medzi 18 a 100 rokov. 
 
 
 
 

4.7  
 
 
 
 
 

  (4.2 

) a od návodu na obsluhu, nie je povolené! 

 

 

  

  
 
 
 
 
 
 
 
 

4.8  
 
 
 

 

 Nesprávne nastavenie 

  

  

 

alebo zariadenia 
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4.9  
 

 VAROVANIE  

 

 
 

 

 

 

 

 

zariadenia. 
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4.10 Podmienky okolia 
 
 
 
 

  

 

Silent Medical Server
utesnené ani zakryté. 

 

mechanickým vibráciám alebo nárazom. 

 

 

  
 
 
 
 
 

4.11 Canon SLR fotoaparát 
 Fotoaparát nerozoberajte. 

  

  

 Nedotýkajte sa objektívu fotoaparátu. 
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4.12  
 
 
 
 

  

 

 

 

 

  

 

roloval a 

 

 

EN 62353. 

 

predpokladané namáhanie. 

 

norme EN 60601-

ed uvedením do 

60601-1. 

 Servisné informácie (8 ). 
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4.13  
 

 VAROVANIE  

 

elektrickým prúdom.  

 

FotoFinder. 

 

káble. 

  

  

 

elektrickej zásuvke. 

 
 

4.13.1 Vyrovnanie potenciálov 
Z

zásuvkami (5.1.1 ). 

 

normy IEC alebo ISO (napr. IEC, DIN EN 62368-

IEC 60601-1/EN 60601-1 pre zdravotnícke zariadenia). Okrem toho 

-1-2/EN 60601-1-

EC 60601-1-2/EN 60601-1-2. 

 
 

POZOR  

 Systém bol navrhnutý pre 115 VAC alebo 230 VAC. Pred zapojením napájacieho kábla 

krajine. 

 

 

 

tomto návode ani schválené výrobcom. 
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4.13.2 ESD 
E

kúrením alebo klimatizáciou. Za takýchto okolností sa na 

nahromadenou elektrickou energiou dostane do kontaktu s vodivými predmetmi, ako sú kovové 

 vybavenie a dokonca aj iné osoby. Statický výboj alebo ESD je výboj 

nahromadenej elektrickej energie z nabitej osoby na menej nabitú alebo nenabitú osobu alebo 

predmet. 
 

 UPOZORNENIE  

systém alebo fotoaparát. 
 
 

4.13.3  

 
 

 UPOZORNENIE  
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4.13.4 Elektromagnetická kompatibilita (EMC) 
Testovanie EMC (elektromagnetickej kompatibility) tohto systému bolo vykonané v súlade s 

medzinárodnou normou pre EMC pre zdravotnícke pomôcky (IEC 60601-1-2:2014+A1:2020). Táto IEC 

norma je v súlade s európskou normou (EN 60601-1-2:2015+A1:2021). 

 
 

Európska publikácia Okolie profesionálnych zdravotní 
ckych zariadení 

Odchýlka od 
základných noriem E 
MC alebo  
EN 60601-1-2 

EN 55011:2016 

+ A1:2017 

+A11:2020 

+A2:2021 

Skupina 1 Trieda A Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN IEC 61000-3-2:2019 Trieda A Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN 61000-3-3:2013 

+A1:2019 
--- Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN 61000-4-2:2009 ± 8 kV kontakt 

± 2 kV, ± 4 kV, ± 8 kV, ± 15 kV vzduch 
Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN IEC 61000-4-3:2020 3 V/m 

80 MHz  2,7 GHz 

80 % AT pri 1 kHz 

Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN 61000-4-3:2020  

EN 60601-1-2:2015+A1:2021 
Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN 61000-4-4:2012 AC port: ± 2 kV (100 kHz) 

SIP/SOP: ± 1 kV (100 kHz) 
Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN 61000-4-5:2014 

+A1:2017 
 

kV, ± 1 kV, ± 2 kV 

Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN 61000-4-6:2014 3 V  

0,15 MHz  80 MHz 

 

80 % AM pri 1 kHz 

Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN 61000-4-8:2010 30 A/m  

50 Hz alebo 60 Hz 
Áno ☐ 

Nie ☒ 

EN IEC 61000-4-11:2020 

+AC:2020 
0 % UT; 1/2 periódy  

pri 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270°, 315° 
Áno ☐ 

Nie ☒ 

 

 

 
 

-

týchto funkcií. 
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4.13.5  

 

 Súlad s predpismi Elektromagnetické prostredie - Smernica 
 

CISPR 11 

Skupina 1 

elektronických zariadení v blízkosti. 

 

CISPR 11 

Trieda A 

profesionálnych zdravotníckych zariadeniach, 

ením. 

Harmonické skreslenie 

IEC 61000-3-2 

Trieda A 

 

IEC 61000-3-3 

 

 
 

POZOR  

 

 
 

4.13.6  

 

 
 

 UPOZORNENIE  

normami CISPR 11 alebo CISPR 22, trieda B. 

 

 VAROVANIE  

 
 
 

FotoFinder bodystudio ATBM master 
 

Kábel Typ  
HDMI Izolovaný 2 m 

LAN (RJ45) Izolovaný 0,5 m 

USB Izolovaný < 2,4 m 

Vstupný napájací kábel V-Lock < 3 m 
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4.13.7  
 

 mobilnými 

v závislosti od maximálneho výstupného výkonu zariadenia. 

 

Maximálny nominálny 
 

 
 

 

 

 

 

 
V1 = 0,01 Veff E1 = 3 V/m E1 = 3 V/m 

0,01 35,00 0,11 0,23 

0,1  110,68  0,36  0,73 

1 350,00  1,16  2,33 

10 1106,80 3,68 7,37 

100 3500,00 11,66 23,33 

 

 

 

 
 

 

POZOR  

charakteristiky zariadenia. 
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4.14 Presun namontovaného zariadenia 
 

 

 

 
 

 NEBEZPEČENSTVO  

Pred premiestnením alebo prepravou zostaveného zariadenia je potrebné PolFlash XE 

 

Pred odstránením PolFlash XE zo zariadenia: 

1. Odpojte celý systém od napájania. 

2.  

 
 
 
  

 VAROVANIE  

 

 

 VAROVANIE  
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5  
 
 
 
 
 

 NEBEZPEČENSTVO  

 
Zariadenie pripájajte iba k riadne uzemnenej elektrickej zásuvke. 

 
 
 
 
 

 NEBEZPEČENSTVO  

 
 

 

 

 
 
 

 VAROVANIE  

 

 

 
 
 
 
 

 UPOZORNENIE  

 

následok zranenie spôsobené pádom. 
 

 
 

 UPOZORNENIE  

odpojeniu zo zásuvky. 
 
 

 UPOZORNENIE  

-Lock. Týmto spôsobom sa dá 

 

 
 

 UPOZORNENIE  

 

 
 

POZOR  
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POZOR  

dovnútra 
 

zaistené pomocou káblových zväzkov. 

 

 

 

 
 

POZOR  

na vozíku zariadenia. 

 
 

 POZNÁMKA  
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5.1 Pripojenia na systémovom vozíku 
 

 

 Obr.2: Pripojenia na vozíku 
 
 

5.1.1  
 
 

 
vyrovnanie potenciálu (POAG) (4.13.1 Vyrovnanie potenciálov). 

 

v norme EN 60601-1. 
 
 

5.1.2 Pripojenie k LAN sieti 
 

 

 

 

RJ45 LAN
Silent Medical Serveru. 

 
 

5.1.3  

 

Napájací konektor IEC C14 sa nachádza na boku zariadenia na spodnej strane. 
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5.2 Pripojenie fotoaparátu k blesku PolFlash XE DX2 (s motorom zoomu) a k 
 

 

 
 

 
 

 

Obr.4: PolFlash XE DX2 zhora 
 
 
  

 

Obr.3: PolFlash XE DX2 
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PolFlash XE DX2 

 

  
 

 POZNÁMKA  

maximálne na 1 Nm. 
 

 
 
 

 
Obr.1  
 

 
 

 

Obr.2  
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POZOR  

 

 

-  

-  

- kryt a 

- motor zoomu 

 
 

POZOR  

automatického nastavovania zoomu. 
 
 

 

POZOR  

 
 
 

POZOR  

 

 

 
 

 NEBEZPEČENSTVO  

Pred premiestnením alebo prepravou zostaveného zariadenia je potrebné PolFlash XE 

 

Pred odstránením PolFlash XE zo zariadenia: 

1. Odpojte celý systém od napájania. 

2.  

 
 
 

 NEBEZPEČENSTVO  
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5.3 Pripojenie fotoaparátu k blesku PolFlash XE (bez motora zoomu) a k 
 

 

 

 
 

PolFlash XE DX2 

 

 
 
 

            

Obr. 5  
 
 

 

POZOR  

(5.2). 

 
 
  

 

Obr.1: Plne namontovaný fotoaparát na PolFlash XE 
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5.4 Kontrola Laser Linera 
 

Laser Liner je pri dodaní kompletne zmontovaný. 

 
 
 

1. Laser Linera 

na podlahe.  

2. 

Laser Linera. 
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6 Prevádzka 
 
 
 
 
 

 UPOZORNENIE  

 
 

 

 
 

 UPOZORNENIE  

 
 
 

 VAROVANIE  

 

 
 
 
 
 

 
 

POZOR  

  

 
 

POZOR  

 

 
 
 

POZOR  

 
Kábel fotoaparátu neohýbajte.  

 

 
 
 
 
 
 

POZOR  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

POZOR  

dovnútra 
 

zaistené pomocou káblových zväzkov. 
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POZOR  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

POZOR  

 
 

Nedotýkajte sa objektívu fotoaparátu. 

 

 

 
 
 
 

6.1  
 
 
 
 

1.  

2.  

3.   

4.  

5.  

-  

-  

- fotoaparát spadol. 

6.  

Riadiaca jednotka verzie 2.0 Riadiaca jednotka verzie 1.0 
Zelená: V prevádzke Zelená

: 

Napájanie je zapnuté 

  

 (= normálny stav, napr. pred 

 

alebo 

prevádzky) 

 

 Chyba 

7.  

8. 
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6.2 Zapnutie zariadenia 
 

1. Zariadenie pripojte k zdroju napájania. 

2. Zapnuté. 

 

3. Silent Medical Server  

 

4. 

 

5. Zapnite Laser Liner. 

 

6. Laser Linera  

7. Spustite FotoFinder Universe*. 

8. 

 

 
 

 POZNÁMKA  
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6.3 Operating the Laser Liner 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Zapnite FotoFinder Laser Liner  

 

 
 

1. Zapnite FotoFinder Laser Liner  
 
 
 
 

 UPOZORNENIE  

 
 

 

2. Vypnite FotoFinder Laser Liner  

 
 

 POZNÁMKA  

FotoFinder Laser Liner sa automaticky vypne po 10 minútach. 
 
 
 
 
 

6.4  
 

1. Universe  

 

2.  

3.  

4.  
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7  
 
 
 
 

 VAROVANIE  

 

pacientom. 

 
 

POZOR  

Dezinfikujte iba utieraním 

 

 
 
 

POZOR  

 
 

 

 

 

 
 

POZOR  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

POZOR  

 
 

Nedotýkajte sa objektívu fotoaparátu. 

 

 

 
 

POZOR  

 

 

 
 

POZOR  

 

 

-  

-  

- kryt a 

- motor zoomu 

 
 

POZOR  

automatického nastavovania zoomu. 
 
 



7  

 36  

 POZNÁMKA  

 
 
 
 

7.1  
 
 
 
 
 
 

  
 

 

 
 

7.2 Dezinfekcia zariadenia 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

7.3  
 

 POZNÁMKA  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

prostriedku. 
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 POZNÁMKA  

 
 
 

 

 NEBEZPEČENSTVO  

odpojené od elektrickej siete. 

 
 

 NEBEZPEČENSTVO  

 
 
 

  
 

 

 FotoFinder bodystudio ATBM® master 

 

  

 
 

 POZNÁMKA  

prevádzkovaní zdravotníckych pomôcok) 

prevádzkovaní zdravotníckych pomôcok) nie sú zo zákona povinné pre produkty a systémy 

reibV 

(nemecký zákon o prevádzkovaní zdravotníckych pomôcok). 

ých a 

technika. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ATBM master 

 

 FotoFinder Laser Liner  
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9  
 

 POZNÁMKA  

 
 
 

tímu podpory  

0049 8563 97720-45 -mail na adresu: support@fotofinder.de. 

 

voje ID a heslo 

 
 

 POZNÁMKA  

 

 
 

 VAROVANIE  

 Zariadenie FotoFinder ATBM 
master 
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10 Likvidácia 
 
 
 
 
 
 
 

POZOR  
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